
EPISTULA LEONINA  

CCXL  
INTERROGATIO LECTORUM  

LESERUMFRAGE 

RESPONSA - ANTWORTEN 

HEBDOMADALE 
PERIODICUM LATINĒ SCRIPTUM,  

QUOD ĒDITUR  
E DOMO EDITORIĀ INTERRETIALI 

CUI NOMEN EST  

LEO LATINUS 

 
 

http://www.leolatinus.de/ 
 

N.B.! EPISTULAS LEONINAS ACCIPIS G R A T I S  ET  S I N E  ULLĀ 
OBLIGATIONE. NAM LEO LATINUS PUTAT HOMINIBUS LATINAM 
LINGUAM DISCENTIBUS AUT DOCENTIBUS CORDI ESSE VERBA 
LATINA. SI TAMEN TALES EPISTULAS ACCIPERE NON VIS, RESCRIBE 
HOC NOBIS: TUM STATIM NOMEN TUUM EX INDICE ACCEPTORUM 
TOLLEMUS. 

HŌC TEMPORE DUO FERĒ MILIA HOMINUM LATINĒ DOCTORUM 
ACCIPIUNT EPISTULAS LEONINAS ELECTRONICĒ MISSAS. EPISTULAS 
LEONINAS I-CCXXXIX INVENIES IN INTERRETI SUB HAC INSCRIPTIONE, 
QUAE SEQUITUR: 

http://ephemeris.alcuinus.net/leonina/ 
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PRAEFATIO – VORWORT 

LEO LATINUS OMNIBUS HOMINIBUS LATINITATIS 

AMANTIBUS SAL.PL.DIC.  

 

»SYMBOLAE LEONINAE« – »Löwenbeiträge«  

an 

»UNGUIS LEONINUS« – »Die Löwenklaue«? 

 
Latinê Theodiscê 

Cara Lectrix, 
Care Lector, 

 
trimestri ferê spatio interposito Leo 
Latinus te resalutat. Haec pausa 
longiuscula effecta erat laboribus 
scholaribus atque universitariis 
necnon labore magni lexici picturati, 
c.t. “ORBIS PICTUS HEXA-
GLOTTUS” exanclando. 
Cum interim in scholâ rude donatus 
sim, bene spero post quindecim ferê 
annos fieri posse, ut feliciter finem 
imponam huic lexico abundantissimo. 
 
 
 
Nunc venio ad proximum inceptum, 
quo mihi maximê cordi est: Utinam ex 
Epistulis Leoninis, quas usque nunc 

Liebe Leserin, 
Lieber Leser, 

 
nach fast drei Monaten meldet sich 
der Leo Latinus bei Ihnen zurück. 
Diese längere Pause war durch meine 
Arbeiten für Schule und Universität, 
vor allem aber durch die Arbeit an 
dem großen Bildwörterbuch “ORBIS 
PICTUS HEXAGLOTTUS” verur-
sacht. Da mein Schuldienst in-
zwischen beendet ist, hoffe ich 
zuversichtlich, dass ich dieses um-
fangreiche Lexikon nach ca. 15 Jah-
ren zu einem glücklichen Abschluss 
bringen kann.    
 
Nun komme ich zum nächsten 
Unternehmen, das mir ein besonderes 
Herzensanliegen ist: Aus den bisher 
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sparsim tantum publicavi, fiat novum 
periodicum Latinum certis spatiis 
intermissis êdendum.  Ad tale opus 
praeparandum lectoribus folium 
interrogatorium obtuleram:  
Te interrogaveram, quales optares 
fierent tales commentarii Latini et 
qualia argumenta in iisdem tibi 
viderentur tractatu dignissima.    
 
In hac Epistulâ Leoninâ 240 invenies 
conspectum et evaluationem folii 
nostri interrogatorii. Pro responsis 
tuis Leo Latinus gratias tibi agit 
ineffabiles! 
 
 
Quod attinet ad titulum periodici 
Latini, quod condere in animo 
habemus, duos proponimus, ex quibus 
unum eligas, quaesumus: “Symbolae 
Leonina” et “Unguis Leoninus” (cfr 
collectanea quae invenies hac 
Epistula Leonina exeunte!). Licetne te 
iterum rogare, ut sententiam tuam 
feras lectu dignissimam?  
 
 
Proximam Epistulam Leoninam (241) 
iam mox tibi mittam, usque ad finem 
anni aliae sequentur. Vehementer 
spero novum periodicum Latinum in 
lucem êdi posse anno 2022 ineunte. 
 
 
Utinam tibi sint dies aestivi iucundi et 
recreabiles. Utinam pergas mihi 
favere! 
 
Medullitus te salutat 
Semper tibi deditus  
LEO LATINUS   
 
 

eher sporadischen Publikationen der 
“Löwenbriefe” soll eine regelmäßig 
erscheinende Lateinzeitschrift werden. 
Dazu hatte ich eine Leserumfrage 
durchgeführt:  
Ich hatte Sie befragt, welche beson-
deren Interessen und Wünsche Sie mit 
der Gestaltung und den Inhalten einer 
solchen Lateinzeitschrift verbinden. 
 
In dem vorliegenden Löwenbrief 
Nr.240 finden Sie eine Übersicht und 
eine Auswertung der Ergebnisse 
dieser Umfrage. Für Ihre überaus 
wertvollen Antworten und 
Anregungen herzlichen Dank!  
 
Zum Titel der geplanten 
Lateinzeitschrift stehen noch zwei 
Vorschläge zur Wahl: “Symbolae 
Leoninae” (“Löwenbeiträge”) und 
“Unguis Leoninus” (“Löwenklaue”- 
s. die Zitatensammlung am Schluss 
des vorliegenden Löwenbriefes).  
Darf ich Sie auch zu dieser Frage  um 
Ihre geschätzte Meinung bitten?  
 
 
Den nächsten “Löwenbrief” werde ich 
Ihnen schon bald zusenden, bis zum 
Jahresende werden noch weitere 
folgen. Hoffentlich kann dann unsere 
neue Lateinzeitschrift zu Beginn des 
Jahres 2022 erscheinen. 
 
Ich wünsche Ihnen angenehme und 
erholsame Sommertage. Bleiben Sie 
mir gewogen. 
 
Herzliche Grüße, 
Ihr  
LEO LATINUS  
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Medullitus Te salutat 

Dr. Nicolaus Groß 

Sodalis Academiae Latinitati Fovendae 

 

http://www.leolatinus.com/ 

LEO LATINUS 

 

Senden ex oppidulo Bavariae Suebicae,  

Die Martis  

10. m.Augusti a.2021 
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SOLA DOSIS FACIT VENENUM 
 

PARACELSUS 
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LEO LATINUS LECTRICIBUS LECTORIBUSQUE 

EPISTULAE LEONINAE SAL.PL.DIC.   

Cara Lectrix, care Lector, 

gratias plurimas Tibi ago, quod ex longo iam tempore mihi faves 

Epistulas Leoninas fideliter accipiens. Epistulam huiusmodi 240 

Leo mox in lucem êdet; deinde conditurus est novum periodicum 

Latinissimum (cuius titulus – nisi tu meliorem proposueris - erit: 

"SYMBOLAE LEONINAE"). 

Primo autem Leo Latinus Tibi offert Folium Interrogatorium, ut 

certior fiat de studiis tuis optatisque specialibus ideoque quam 

optimê accipiat, quidnam tu legere velis in periodico Latino. Nam 

îdem ex plus decem annis Epistulas Leoninas mittit ad aliquot milia 

inscriptionum electronicarum, quae spectant ad lectores – ut ita 

dicam - potentiales. Exceptâ centuriâ ferê amicorum et sodalium et  

discipulorum, quos melius nôvi, de plerisque Epistularum 

Leoninarum acceptoribus ferê nihil scio nisi haec duo:  1) Iidem 

quoquo modo spectant ad Latinitatem (aut eam docent aut discunt 

aut sunt participes circuli alicuius Latinitatis vivae) et 2) Iidem 

usque nunc non recusaverunt, ne acciperent Epistulas Leoninas sibi 

gratis missas. Haec duo mihi non sufficiunt ! Velim scire, quis re 

verâ cupiat legere symbolas meas et quae themata eidem maximê 

cordi sint. Si haec accepero, “Symbolas Leoninas” secundum optata 

Lectorum scribere sciam.   

Propter necessitates oeconomicas non potero hoc novum periodicum 

mittere gratis. Pretium scilicet pendeat a numero subnotatorum  et 

paginarum necnon frequentiâ editionum. Leo Latinus studebit, ut 

pretium tenere possit intra limites in aliis periodicis neolatinis 

vendendis solitos.  

Denique te rogo, Cara Lectrix, Care Lector, ut respondeas 

quaestionibus infra tibi propositis. (Sufficit affirmare cruciculâ 

positâ); sed si adnotatiunculis additiciis me dignatus eris certiorem 

faciens de optatis tuis propositisque, scilicet tibi gratias agens 

eximias »sublimi feriam sidera vertice«. 
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FOLIUM INTERROGATORIUM LECTRICI LECTORIQUE 

EPISTULAE LEONINAE PROPONENDUM 

A) Cur legis "Epistulas Leoninas"? 
 
1) O Linguam Latinam disco in scholâ. 
2) O Linguam Latinam doceo in scholâ. 
3) O Linguae Latinae cognoscendae studeo in universitate. 
4) O Linguam litterasque Latinas doceo in universitate. 
5) O Delector Latinitate vivâ sive activâ. 
 
B) Ex quo tempore legis "Epistulas Leoninas"? 
 
1) O ex pluribus annis.  
2) O ex uno ferê anno 
3) O e nonnullis mensibus 
4) O ex nonnullis demum septimanis vel diebus  
 
C) Quoties SYMBOLAE LEONINAE tibi videntur esse edendae? 
 
1) O semel in septimanâ (ut sint periodicum hebdomadale) 
2) O bis in mense 
3) O semel in mense 
4) O quater in anno 
 
D) Quae res tibi maximê placent symbolis Latinis tractandae? 
 
1)    O Latinitas Viva:  
 
 1.1 O nuntii de cursibus loquendi, conventibus, acroasibus, libris, periodicis eqs scripti 
 1.2 O lexicographia 
 1.3 O verba novanda (neologismi) 
 1.4 O textûs Latini prosaici 
 1.5 O carmina Latina 

3) O materiae ad linguam Latinam docendam adhibendae 

3.1 O libri didactici  
3.2 O libri grammatici 
3.3 O exercitia 
3.4 O  libelli textuales commentariolo et indice vocabulorum instructi  
3.5 O  orbis sensualium pictus modernus 

2)  O translationes textuum Latinae, e.g. 
 
2.1 O fabellae pueriles 
2.2 O mythi Graecorum Romanorumque 
2.3 O fabulae pueriles 
2.4 O fabulae novellae     
2.5 O fabulae romanicae (criminales, amatoriae e.al.) 
2.6 O dramata 
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2.7 O textûs philosophici 
2.8 O textûs disciplinarum specialium moderni, e.g. technicarum et scientiarum naturalium  

4) O philologia classica (Graeco-Latina) 
 
4.1  O ars critica textualis 
4.2  O editio textuum 
4.3  O commentarii 
4.4  O translationes 
4.5  O recensiones (existimationes librorum)  

5) O Latinitas mediaevalis (disciplina mediaevistica) 
 
6) O Neolatinitas (Latinitas humanistica et Neolatinitas posterior):  
 
6.1  O poesis 
6.2  O ars rhetorica 
6.3  O epistolographia 
6.4  O historiographia      
5.5  O disciplinae speciales (mathesis, physica, chemia, biologia, medicina eqs)  
 
7) linguae 
 
7.1 O disciplina phonetica 
7.2 O grammatica 
7.3 O historia linguarum  
 
8) O litteratura artificiosa 
9) O theologia 
10) O philosophia 
9) O politica 
10) O socialia 
11) O historia 
12) O iurisprudentia 
13) O ars musica 
14) O ars figurativa 
15) O mathesis 
16) O scientiae naturales 
16.1  O physice 
16.2  O chemia 
16.3  O biologia 
16.4  O geographia 
16.5  O astronomia 
17) O artes technicae 
18) O medicina 
19) O bestiae 
20) O plantae 
 

21) O chronogrammata 
22) O aenigmata 
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23) O haicu (poematia iaponica) 
24) O praecepta coquendi  
25) O facetiae 
26) O grylli (lineamenta iocosa) 
 

27)  ALIA THEMATA QUAE TIBI PLACENT: 
 
 

 

 
E) Visne etiam ipse scribere symbolas in SYMBOLIS LEONINIS publicandis? 

 
F) Placetne Tibi titulus (nondum definitivus), q.e. "SYMBOLAE LEONINAE" an alium 
titulum commendas, quo appelletur periodicum quod sumus edituri? 
 
O Titulus „SYMBOLAE LEONINAE“ mihi placet. 
O Commendo hunc titulum, qui sequitur:  

G) Habesne alia, quae Leoni Latino proponas et commendes ad periodicum Latinum 
componendum? 

 

 

 
 

 

 

 
 

Pro responsis Tuis iam in antecessum tibi gratias ago quam 

plurimas. 

 

Pancratice valeas mihique favere pergas. 

 

 

http://www.leolatinus.com/ 
Dr. Nikolaus Groß 
LEO LATINUS  
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An die Leser/innen der  

EPISTULA LEONINA 

Liebe Leserin, lieber Leser, 

herzlichen Dank für Ihr Interesse an meinen Löwenbriefen 

(„Epistulae Leoninae“). Die Nummer 240 wird demnächst 

erscheinen; danach möchte der Leo Latinus eine neue 

Lateinzeitschrift gründen (vorläufiger Titel: "SYMBOLAE 

LEONINAE"). 

Zunächst einmal mache ich eine Umfrage, um meine bisherigen 

Leser und ihre Interessen näher kennenzulernen und um besser auf 

ihre Wünsche eingehen zu können.  Seit mehr als zehn Jahren 

beliefere ich gratis einige tausend Adressen von (möglichen) Lesern. 

Abgesehen von ca.100, die mir näher bekannt sind, weiß ich von 

ihnen nur zweierlei: 1) Sie haben irgendetwas mit Latein zu tun 

(lehren oder lernen es und/oder gehören zu einem neulateinischen 

Zirkel) und 2) Sie haben bisher die Annahme der Löwenepisteln 

nicht verweigert. Das ist mir zu wenig. Ich möchte wissen, wer 

tatsächlich Interesse an meinen Aufsätzen hat und welche Themen 

ihn am meisten interessieren. Danach werde ich dann die 

"Symbolae Leoninae" gestalten.  

Aufgrund wirtschaftlicher Notwendigkeiten werde ich diese neue 

Zeitschrift nicht mehr unentgeltlich versenden können. Natürlich 

hängt der Preis von der Zahl der möglichen Abonnenten und dem 

Umfang bzw. der Häufigkeit des Erscheinens ab. Ich gehe davon 

aus, dass ich ihn im bei anderen neulateinischen Zeitschriften 

üblichen Rahmen halten kann. 

Würden Sie mir bitte die folgenden Fragen beantworten (Ankreuzen 

genügt, für einen zusätzlichen, erklärenden und ergänzenden 

Kommentar bin ich Ihnen natürlich besonders dankbar): 
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UMFRAGE AN DIE LESER/INNEN DER „EPISTULA LEONINA“ 

A) Warum lesen Sie die "Epistulae Leoninae"? 
 
1) O Ich lerne Latein in der Schule 
2) O Ich unterrichte Latein in der Schule 
3) O Ich studiere Latein. 
4) O Ich lehre Latein an der Universität. 
5) O Ich interessiere mich für „Lebendes Latein“ ("Latinitas viva", aktives Latein). 
 
B) Seit wann lesen Sie die "Epistulae Leoninae"? 
 
1) O seit mehreren Jahren  
2) O seit ca. 1 Jahr 
3) O seit einigen Monaten 
4) O neuerdings 
 
C) Wie oft sollten Ihrem Wunsch gemäß die SYMBOLAE LEONINAE erscheinen? 
 
1) O einmal in der Woche (Wochenschrift, "Hebdomadale") 
2) O zweimal im Monat 
3) O monatlich 
4) O viermal jährlich 
 
D) Über welche Themen möchten Sie besonders gerne lateinische Aufsätze lesen? 
 
1)    O Latinitas Viva:  
 
 1.1 O Nachrichten über Sprachkurse, Kongresse, Vorträge, Bücher, Zeitschriften usw. 
 1.2 O Lexikographie 
 1.3 O Wortneubildungen (Neologismen) 
 1.4 O Lateinische Prosatexte 
 1.5 O Gedichte 

3) O Materialien für den Lateinunterricht 

3.1 O Lehrbücher  
3.2 O Grammatiken 
3.3 O Übungen 
3.4  O Lektüre 
3.5  O  Realien 
3.6  O  Lektüre mit Kommentar und Wortverzeichnis 

2)  O Übersetzungen von Texten ins Lateinische, z.B. 
 
2.1 O Märchen 
2.2 O griechisch/römische Sagen 
2.3 O Kinderbücher 
2.4 O Novellen     
2.5 O Romane 
2.6 O Dramen 
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2.7 O philosophische Texte 
2.8 O moderne Fachtexte, z.B. aus Technik und Naturwissenschaften  

4) O Klassische (Griechisch-Lateinische) Philologie 
 
4.1  O Textkritik 
4.2  O Texte 
4.3  O  Kommentare 
4.4  O Übersetzungen 
4.5  O Rezensionen 

5) O Mittellatein (Mediävistik) 
 
6) O Neulatein (humanistisches und späteres Neulatein):  
 
6.1  O Dichtung 
6.2  O Rhetorik 
6.3  O Epistolographie 
6.4  O Historiker      
5.5  O Fachtexte (Mathematik, Physik, Chemie, Biologie, Medizin usw.)  
 
7) Sprachen 
 
7.1 O Phonetik 
7.2 O Grammatik 
7.3 O Sprachgeschichte  
 
8)   O Literatur 
9)   O Theologie 
10) O Philosophie  
11) O Politik 
12) O Gesellschaft 
13) O Geschichte 
14) O Rechtswissenschaft 
15) O Musik 
16) O Bildende Kunst 
17) O Mathematik 
18) O Naturwissenschaften 
18.1  O Physik 
18.2  O Chemie 
18.3  O Biologie 
18.4  O Geographie 
18.5  O Astronomie 
19) O Technik  
20) O Medizin 
21) O Tiere 
22) O Pflanzen 
 
23) O Chronogramme 
24) O Rätsel 
25) O Haiku 
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26) O Kochrezepte  
27) O Witze 
28) O Karikaturen 
 

29)  ANDERE WUNSCHTHEMEN: 
 
 
E) Würden Sie auch selbst gerne lateinische Beiträge in den SYMBOLAE LEONINAE 
veröffentlichen? 

 
F) Gefällt Ihnen der vorläufige Titel "SYMBOLAE LEONINAE" oder haben Sie einen 
anderen Vorschlag zur Benennung der geplanten Lateinzeitschrift? 
 
O gefällt mir. 
O Ich schlage folgenden Titel vor:  

G) Haben Sie weitere Vorschläge und Anregungen zur Gestaltung der von mir 
geplanten Lateinzeitschrift? 

 

 

 
 

 

 

 
 

Im voraus herzlichen Dank für Ihre Antworten. 

 

Viele Grüße,  

Ihr 

LEO LATINUS 

 

http://www.leolatinus.com/ 
Dr. Nikolaus Groß 
LEO LATINUS  
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LEO LATINUS LECTRICIBUS LECTORIBUSQUE EPISTULAE LEONINAE SAL.PL.DIC.

1.  

 

Anzahl Teilnehmer: 50

2 (4.0%): Linguam Latinam disco in scholâ.

9 (18.0%): Linguam Latinam doceo in scholâ.

3 (6.0%): Linguae Latinae cognoscendae studeo in
universitate.

9 (18.0%): Linguam litterasque Latinas doceo in
universitate.

39 (78.0%): Delector Latinitate vivâ sive activâ.
 

 

2.  

 

Anzahl Teilnehmer: 50

46 (92.0%): ex pluribus annis.

3 (6.0%): ex uno ferê anno

1 (2.0%): e nonnullis mensibus

1 (2.0%): ex nonnullis demum septimanis vel diebus

 

 

Cur legis "Epistulas Leoninas"?

Linguam Latinam disco in scholâ.

Linguam Latinam doceo in scholâ.

Linguae Latinae cognoscendae studeo in universitat...

Linguam litterasque Latinas doceo in universitate.

Delector Latinitate vivâ sive activâ.

0 10 20 30 40

Ex quo tempore legis "Epistulas Leoninas"?

ex pluribus annis.

ex uno ferê anno

e nonnullis mensibus

ex nonnullis demum septimanis vel diebus

0 10 20 30 40 50
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3.  

 

Anzahl Teilnehmer: 49

7 (14.3%): semel in septimanâ (ut sint periodicum
hebdomadale)

14 (28.6%): bis in mense

20 (40.8%): semel in mense

15 (30.6%): quater in anno
 

 

4.  

 

Anzahl Teilnehmer: 48

26 (54.2%): 1. Latinitas Viva:

16 (33.3%): 1.1 nuntii de cursibus loquendi,
conventibus, acroasibus, libris, periodicis eqs
scripti

19 (39.6%): 1.2 lexicographia

20 (41.7%): 1.3 verba novanda (neologismi)

38 (79.2%): 1.4 textûs Latini prosaici

15 (31.3%): 1.5 carmina Latina
 

 

Quoties SYMBOLAE LEONINAE tibi videntur esse edendae?

semel in septimanâ (ut sint periodicum hebdomadale...

bis in mense

semel in mense

quater in anno

0 5 10 15 20 25

Quae res tibi maximê placent symbolis Latinis tractandae?

1. Latinitas Viva:

1.1 nuntii de cursibus loquendi, conventibus, acro...

1.2 lexicographia

1.3 verba novanda (neologismi)

1.4 textûs Latini prosaici

1.5 carmina Latina

0 10 20 30 40
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5.  

 

Anzahl Teilnehmer: 46

21 (45.7%): 2. translationes textuum Latinae, e.g.

12 (26.1%): 2.1 fabellae pueriles

19 (41.3%): 2.2 mythi Graecorum Romanorumque

11 (23.9%): 2.3 fabulae pueriles

23 (50.0%): 2.4 fabulae novellae

25 (54.3%): 2.5 fabulae romanicae (criminales,
amatoriae e.al.)

9 (19.6%): 2.6 dramata 3

22 (47.8%): 2.7 textûs philosophici

15 (32.6%): 2.8 textûs disciplinarum specialium
moderni, e.g. technicarum et scientiarum
naturalium
 

 

Quae res tibi maximê placent symbolis Latinis tractandae?

2. translationes textuum Latinae, e.g.

2.1 fabellae pueriles

2.2 mythi Graecorum Romanorumque

2.3 fabulae pueriles

2.4 fabulae novellae

2.5 fabulae romanicae (criminales, amatoriae e.al....

2.6 dramata 3

2.7 textûs philosophici

2.8 textûs disciplinarum specialium moderni, e.g. ...

0 5 10 15 20 25 30

17 



6.  

 

Anzahl Teilnehmer: 41

7 (17.1%): 3. materiae ad linguam Latinam
docendam adhibendae

4 (9.8%): 3.1 libri didactici

3 (7.3%): 3.2 libri grammatici

6 (14.6%): 3.3 exercitia

11 (26.8%): 3.4 libelli textuales commentariolo et
indice vocabulorum instructi

10 (24.4%): 3.5 orbis sensualium pictus modernus

 

 

Quae res tibi maximê placent symbolis Latinis tractandae?

3.5 orbis sensualium pictus modernus: 24.39%

3. materiae ad linguam Latinam docendam adhibendae: 17.07%

3.1 libri didactici: 9.76%

3.2 libri grammatici: 7.32%

3.3 exercitia: 14.63%
3.4 libelli textuales commentariolo et indice voca...: 26.83%
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7.  

 

Anzahl Teilnehmer: 43

22 (51.2%): 4. philologia classica (Graeco-Latina)

10 (23.3%): 4.1 ars critica textualis

18 (41.9%): 4.2 editio textuum

23 (53.5%): 4.3 commentarii

19 (44.2%): 4.4 translationes

22 (51.2%): 4.5 recensiones (existimationes
librorum)
 

 

8.  

 

Anzahl Teilnehmer: 20

20 (100.0%): Latinitas mediaevalis (disciplina
mediaevistica)

 

 

Quae res tibi maximê placent symbolis Latinis tractandae?

4. philologia classica (Graeco-Latina)

4.1 ars critica textualis

4.2 editio textuum

4.3 commentarii

4.4 translationes

4.5 recensiones (existimationes librorum)

0 5 10 15 20 25

Quae res tibi maximê placent symbolis Latinis tractandae?

Latinitas mediaevalis (disciplina mediaevistica)

0 5 10 15 20 25
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9.  

 

Anzahl Teilnehmer: 41

24 (58.5%): 6. Neolatinitas (Latinitas humanistica
et Neolatinitas posterior):

13 (31.7%): 6.1 poesis

14 (34.1%): 6.2 ars rhetorica

11 (26.8%): 6.3 epistolographia

22 (53.7%): 6.4 historiographia

11 (26.8%): 6.5 disciplinae speciales (mathesis,
physica, chemia, biologia, medicina eqs)
 

 

10.  

 

Anzahl Teilnehmer: 39

22 (56.4%): 7. linguae

4 (10.3%): 7.1 disciplina phonetica

13 (33.3%): 7.2 grammatica

27 (69.2%): 7.3 historia linguarum

 

 

11.  

Quae res tibi maximê placent symbolis Latinis tractandae?

6. Neolatinitas (Latinitas humanistica et Neolatin...

6.1 poesis

6.2 ars rhetorica

6.3 epistolographia

6.4 historiographia

6.5 disciplinae speciales (mathesis, physica, chem...

0 5 10 15 20 25

Quae res tibi maximê placent symbolis Latinis tractandae?

7. linguae

7.1 disciplina phonetica

7.2 grammatica

7.3 historia linguarum

0 5 10 15 20 25 30

Quae res tibi maximê placent symbolis Latinis tractandae?
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Anzahl Teilnehmer: 48

22 (45.8%): 8) litteratura artificiosa

23 (47.9%): 9) theologia

28 (58.3%): 10) philosophia

24 (50.0%): 9) politica

11 (22.9%): 10) socialia

36 (75.0%): 11) historia

12 (25.0%): 12) iurisprudentia

18 (37.5%): 13) ars musica

12 (25.0%): 14) ars figurativa

7 (14.6%): 15) mathesis

14 (29.2%): 16) scientiae naturales

6 (12.5%): 16.1 physice

5 (10.4%): 16.2 chemia

9 (18.8%): 16.3 biologia

16 (33.3%): 16.4 geographia

14 (29.2%): 16.5 astronomia

7 (14.6%): 17) artes technicae

14 (29.2%): 18) medicina

18 (37.5%): 19) bestiae

8) litteratura artificiosa

9) theologia

10) philosophia

9) politica

10) socialia

11) historia

12) iurisprudentia

13) ars musica

14) ars figurativa

15) mathesis

16) scientiae naturales

16.1 physice

16.2 chemia

16.3 biologia

16.4 geographia

16.5 astronomia

17) artes technicae

18) medicina

19) bestiae

20) plantae

21) chronogrammata

22) aenigmata 4

23) haicu (poematia iaponica)
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18 (37.5%): 20) plantae

13 (27.1%): 21) chronogrammata

15 (31.3%): 22) aenigmata 4

10 (20.8%): 23) haicu (poematia iaponica)

9 (18.8%): 24) praecepta coquendi

15 (31.3%): 25) facetiae

11 (22.9%): 26) grylli (lineamenta iocosa)
 

 

23) haicu (poematia iaponica)

24) praecepta coquendi

25) facetiae

26) grylli (lineamenta iocosa)

0 10 20 30 40
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12.
 

 

Anzahl Teilnehmer: 9

 

 

Quae res tibi maximê placent symbolis Latinis tractandae?
ALIA THEMATA QUAE TIBI PLACENT:

Fortasse lectores libenter legent aliquid Latine scriptum de rebus ordinatralibus vel interretialibus.

De Ciceronis humanitate, De Stoicorum philosophia, De maiorum sapientia et humanitate, De pietate et religione et cetera.

Vide omnia quae in folio interrogativo primo scripseram.

variatio delectat

religio Slavorum veterum sive mythi eorundem, ut nonnumquam dicitur, et cultura humana (non Christiana) Slavorum et Germanorum

De locis Latinitati dicatis in Europa

DE REBUS POLITICIS QUAE PER ORBEM IN NATIONIBUS ACCIDUNT

ETHICA SIVE PHILOSOPHIA MORALIS

COSMOLOGIA SIVE PHILOSOPHIA NATURALIS

De Ciceronis humanitate. De Stoicorum philosophia, De maiorum sapientia et 
humanitate. De pietate et religione et cetera.

Fortasse lectores libenter legent aliquid Latine scriptum de rebus ordinatralibus vel 
interretialibus.

-

-

-

-

-

-

-

-

-
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13.  

 

Anzahl Teilnehmer: 43

14 (32.6%): ja

29 (67.4%): nein

 

 

Visne etiam ipse scribere symbolas in SYMBOLIS LEONINIS publicandis?

ja: 32.56%

nein: 67.44%

24 



14.
 

 

Anzahl Teilnehmer: 48

40 (83.3%): Titulus „SYMBOLAE LEONINAE“ mihi placet.

13 (27.1%): Andere

Antwort(en) aus dem Zusatzfeld:

- Acta Leonina
- leolegendo
- "Ex ungue leonem" , vide autem:
https://es.wikipedia.org/wiki/La_garra_del_le%C3%B3n
- LEO LATINVS
- : Periodicum Leoninum
- Praemetia Latina/Buccellae Latinae/Otia Latina
- Taurus Europaeus
- EPISTULA LEONINA
- LATINITAS RETIALIS
- O Titulus „SYMBOLAE LEONINAE“ mihi placet, quia
attrahit attentionem, quod non est cottidianum.
- LEO RUTILANS RUGIENSVE; sive RUGITUS LEONINI
- PERIODICUM LEONINUM
- «Leoninus» profecto mihi placet, «Symbolae» autem
non tam bene sonant. Fortasse «Commentarii Leonini»
vel «Acta Leonina»?
 

 

15.
 

Anzahl Teilnehmer: 15

Placetne Tibi titulus (nondum definitivus), q.e. "SYMBOLAE LEONINAE" an alium 
titulum commendas, quo appelletur periodicum quod sumus edituri?

Titulus „SYMBOLAE LEONINAE“ mihi placet.

Andere

0 10 20 30 40 50

Habesne alia, quae Leoni Latino proponas et commendes ad periodicum Latinum 
componendum?

Eritne periodicus chartaceus an digitalis? Si chartaceus, lectores libenter nummulos solvent ut eum accipiant, si autem digitalis, haud pauci -
timeo - ex te quaerent: "Quare nunc venalis est quod usque ad mensem praeteritum gratis accipiebam?".

-
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Gratias maximas Tibi, care Leo, ago pro folio hoc interrogativo ac pro labore studioque maximo ad cultum linguarum classicarum.

Commendo ut rerum argumentum sit semper varium.

Adiumenta ad bene et pure Latine scribendum videntur mihi maximi momenti esse. Itaque opto ut de arte Latine scribendi in omni editione
argumentum unum legere sit. De Stilistica Latina vel Phraseologia Latina conscribere vel quomodo Epistolae vel libelli textuales recte Latine
scribendi sunt. Haec lectiones discipulis studiosisque Latinae viviae mihi optima atque utilissime esse videntur. Quid sentias?

Mir wäre es eine ausserordentliche Hilfe, wenn der Text auch in Form eines wöchentlichen Podcasts zum Anhören herausgegeben wurde.
Besten Dank für die grossartige Arbeit!

Periodicum (sive Neo-)Latinum ostendat alligationem ad res contemporaneas – politicas socialesque, historicas necnon dierum hodiernum,
philosophicas theologicasve, litterarias. Sibi videatur munus decens esse pontificale (sensu vero) et intertemporale omnium rerum culturalium
– obligatum Humanismo postmoderno Ανθρωποζήν reflectanti.

Res Slavorum, e.g. de cultus humanus Soraborum Lusatiensium, et populorum Slavorum non iam exstantium, utpote Pomoranorum.

Maximas gratias

Primum fasciculum avide praestolor.

Minime.

Titulus, qui est “Periodicum (sive Neo-) Latinum”, ostendat alligationem ad res 
contemporaneas – politicas socialesque, historicas necnon dierum hodiernorum, 
philosophicas theologicasve, litterarias. Sibi videatur munus decens esse pontificale 
(sensu vero) et intertemporale omnium rerum culturalium – obligatum humanismo 
postmoderno, sophrosynen(?) reflectanti(?).

Care Nicolae, bene scis me photographiae dilectorem sensui videndi eximie deditum 
esse. Nonne tibi videtur de nova compositione textuali-imaginaria (Layout)? Quae sit 
oportet graphice aliquantulo liberalior, fortasse superscriptiones typis Romanis fiant. 
(TRAJAN)? Si fieri potest: semper utaris imaginibus bonis maximeque dissolubilibus. 
Mox tibi praebebo nonnulla exempla, quibus animus tuus refocilletur. Vale semper, 
NAEVIUS.

Ne desinas, quaeso, scribere de argumentis, quae hucusque tractavisti, idque 
more tuo naris emunctae; nam cum sint aliquot alii periodici latini, tuus ob id 
maxime placet, quod tuam sententiam aperte profiteri, allatis collatisque 
rationibus, non dubitas. Ceterum datur libertas respondendi si quis secus.

Adiumenta ad bene et pure Latine scribendum videntur mihi maximi momenti esse. 
Itaque opto, ut de arte Latine scribendi in omni editione argumentum unum legere sit. 
De stilistica Latina vel Phraseologia Latina conscribere vel quomodo Epistolae vel libelli 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
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textuales recte Latine scribendi sunt. Hae lectiones discipulis studiosisque Latinitatis 
vivae mihi optimae atque utilissimae esse videntur. Quid sentias?

Eritne periodicus chartaceus an digitalis? Si chartaceus, lectores libenter nummulos 
solvent, ut eum accipiant, si autem digitalis, haud pauci – timeo – ex te quaerent: 
«Quare nunc venalis est quod usque mensem praeteritum gratis accipiebam?»

-
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UMFRAGE AN DIE LESER DER „EPISTULA LEONINA“

1.  

 

Anzahl Teilnehmer: 12

1 (8.3%): Ich lerne Latein in
der Schule

3 (25.0%): Ich unterrichte
Latein in der Schule

- (0.0%): Ich studiere Latein.

- (0.0%): Ich lehre Latein an
der Universität.

8 (66.7%): Ich interessiere
mich für „Lebendes Latein“
("Latinitas viva", aktives
Latein).

 

 

Warum lesen Sie die "Epistulae Leoninae"?

Ich lerne Latein in der Schule: 8.33%

Ich unterrichte Latein in der Schule: 25.00%

Ich interessiere mich für „Lebendes Latein“ ("Lat...: 66.67%
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2.  

 

Anzahl Teilnehmer: 12

10 (83.3%): seit mehreren
Jahren

1 (8.3%): seit ca. 1 Jahr

1 (8.3%): seit einigen
Monaten

- (0.0%): neuerding

 

 

Seit wann lesen Sie die "Epistulae Leoninae"?

seit einigen Monaten: 8.33%

seit ca. 1 Jahr: 8.33%

seit mehreren Jahren: 83.33%
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3.  

 

Anzahl Teilnehmer: 11

1 (9.1%): einmal in der
Woche (Wochenschrift,
"Hebdomadale")

2 (18.2%): zweimal im Monat

8 (72.7%): monatlich

- (0.0%): viermal jährlich

 

 

Wie oft sollten Ihrem Wunsch gemäß die SYMBOLAE LEONINAE erscheinen?

einmal in der Woche (Wochenschrift, "Hebdomadale...: 9.09%

zweimal im Monat: 18.18%

monatlich: 72.73%
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4.  

 

Anzahl Teilnehmer: 10

8 (80.0%): 1. Latinitas Viva

6 (60.0%): 1.1 Nachrichten
über Sprachkurse,
Kongresse, Vorträge, Bücher,
Zeitschriften usw.

3 (30.0%): 1.2 Lexikographie

6 (60.0%): 1.3
Wortneubildungen
(Neologismen)

6 (60.0%): 1.4 Lateinische
Prosatexte

2 (20.0%): 1.5 Gedichte
 

 

Über welche Themen möchten Sie besonders gerne lateinische Aufsätze lesen?

1. Latinitas Viva

1.1 Nachrichten über Sprachkurse, Kongresse, Vortr...

1.2 Lexikographie

1.3 Wortneubildungen (Neologismen)

1.4 Lateinische Prosatexte

1.5 Gedichte

0 2 4 6 8 10
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5.  

 

Anzahl Teilnehmer: 11

5 (45.5%): 2. Übersetzungen
von Texten ins Lateinische,
z.B.

6 (54.5%): 2.1 Märchen

4 (36.4%): 2.2
griechisch/römische Sagen

4 (36.4%): 2.3 Kinderbücher

5 (45.5%): 2.4 Novellen

3 (27.3%): 2.5 Romane

4 (36.4%): 2.6 Dramen

6 (54.5%): 2.7 philosophische
Texte

6 (54.5%): 2.8 moderne
Fachtexte, z.B. aus Technik
und Naturwissenschaften
 

 

Über welche Themen möchten Sie besonders gerne lateinische Aufsätze lesen?

2. Übersetzungen von Texten ins Lateinische, z.B.

2.1 Märchen

2.2 griechisch/römische Sagen

2.3 Kinderbücher

2.4 Novellen

2.5 Romane

2.6 Dramen

2.7 philosophische Texte

2.8 moderne Fachtexte, z.B. aus Technik und Naturw...

0 2 4 6 8
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6.  

 

Anzahl Teilnehmer: 11

2 (18.2%): 3. Materialien für
den Lateinunterricht

- (0.0%): 3.1 Lehrbücher

2 (18.2%): 3.2 Grammatiken

3 (27.3%): 3.3 Übungen

3 (27.3%): 3.4 Lektüre

2 (18.2%): 3.5 Realien

8 (72.7%): 3.6 Lektüre mit
Kommentar und
Wortverzeichnis
 

 

Über welche Themen möchten Sie besonders gerne lateinische Aufsätze lesen?

3. Materialien für den Lateinunterricht

3.2 Grammatiken

3.3 Übungen

3.4 Lektüre

3.5 Realien

3.6 Lektüre mit Kommentar und Wortverzeichnis

0 2 4 6 8 10
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7.  

 

Anzahl Teilnehmer: 10

5 (50.0%): 4. Klassische
(Griechisch-Lateinische)
Philologie

4 (40.0%): 4.1 Textkritik

5 (50.0%): 4.2 Texte

3 (30.0%): 4.3 Kommentare

7 (70.0%): 4.4
Übersetzungen

5 (50.0%): 4.5 Rezensionen
 

 

8.  

 

Anzahl Teilnehmer: 3

3 (100.0%): 5. Mittellatein
(Mediävistik)

 

 

Über welche Themen möchten Sie besonders gerne lateinische Aufsätze lesen?

4. Klassische (Griechisch-Lateinische) Philologie

4.1 Textkritik

4.2 Texte

4.3 Kommentare

4.4 Übersetzungen

4.5 Rezensionen

0 2 4 6 8

Über welche Themen möchten Sie besonders gerne lateinische Aufsätze lesen?

5. Mittellatein (Mediävistik)

0.0 0.5 1.0 1.5 2.0 2.5 3.0 3.5
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9.  

 

Anzahl Teilnehmer: 9

8 (88.9%): 6. Neulatein
(humanistisches und
späteres Neulatein):

2 (22.2%): 6.1 Dichtung

3 (33.3%): 6.2 Rhetorik

1 (11.1%): 6.3
Epistolographie

1 (11.1%): 6.4 Historiker

3 (33.3%): 6.5 Fachtexte
(Mathematik, Physik,
Chemie, Biologie, Medizin
usw.)
 

 

Über welche Themen möchten Sie besonders gerne lateinische Aufsätze lesen?

6. Neulatein (humanistisches und späteres Neulatei...

6.1 Dichtung

6.2 Rhetorik

6.3 Epistolographie

6.4 Historiker

6.5 Fachtexte (Mathematik, Physik, Chemie, Biologi...

0 2 4 6 8 10
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10.  

 

Anzahl Teilnehmer: 9

5 (55.6%): 7. Sprachen

3 (33.3%): 7.1 Phonetik

3 (33.3%): 7.2 Grammatik

6 (66.7%): 7.3
Sprachgeschichte
 

 

11.  

Anzahl Teilnehmer: 11

5 (45.5%): 8) Literatur

3 (27.3%): 9) Theologie

5 (45.5%): 10) Philosophie

4 (36.4%): 11) Politik

6 (54.5%): 12) Gesellschaft

9 (81.8%): 13) Geschichte

4 (36.4%): 14)

Über welche Themen möchten Sie besonders gerne lateinische Aufsätze lesen?

7. Sprachen

7.1 Phonetik

7.2 Grammatik

7.3 Sprachgeschichte

0 1 2 3 4 5 6 7

Über welche Themen möchten Sie besonders gerne lateinische Aufsätze lesen?

8) Literatur

9) Theologie

10) Philosophie

11) Politik

12) Gesellschaft

13) Geschichte

14) Rechtswissenschaft

15) Musik

36 



 

Rechtswissenschaft

1 (9.1%): 15) Musik

1 (9.1%): 16) Bildende Kunst

1 (9.1%): 18)
Naturwissenschaften

1 (9.1%): 18.1 Physik

1 (9.1%): 18.5 Astronomie

1 (9.1%): 20) Medizin

1 (9.1%): 21) Tiere

2 (18.2%): 23) Chronogramme

1 (9.1%): 24) Rätsel

1 (9.1%): 25) Haiku

3 (27.3%): 27) Witze

1 (9.1%): 28) Karikature 

 

16) Bildende Kunst

18) Naturwissenschaften

18.1 Physik

18.5 Astronomie

20) Medizin

21) Tiere

23) Chronogramme

24) Rätsel

25) Haiku

27) Witze

28) Karikature

0 2 4 6 8 10
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12.  

 

Anzahl Teilnehmer: 3

 

 

Über welche Themen möchten Sie besonders gerne lateinische Aufsätze lesen? ANDERE WUNSCHTHEMEN:

a) Vergleichende Literatur-Übersetzungen interessierten mich am meisten. 

b) Was habe ich unter "Sprachgeschichte" zu verstehen? Veränderungen von Wortbedeutungen /Hermeneutik? (Solche
denke ich mir recht spannend.)

c) statt "Gesellschaft"sBerichte könnte ich mir Kommentare aus dem Feuilletonbereich vorstellen. ( Gerade heute,
07.06.21, z.B.: NZZ, S. 7 : "Was war schon wieder die Frage?... " Clemens v. Alexandrien 'Paidagogos ')

Ihre Übersetzungen vom jungen Werther und Baron Münchhausen würde ich sehr gern lesen, da bin ich schon seit Jahren
hinterher. Sonst interessiert mich fast alles auf Latein, auch Harry Potter und Mickey Mouse und anders Comics.

Über (bisher unbekannte ) lateinische Inschriften, denen man „irgendwo“ begegnet und die noch nicht analysiert worden
sind.

-

-

-
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13.
 

 

Anzahl Teilnehmer: 11

1 (9.1%): ja

10 (90.9%): nein

 

 

Würden Sie auch selbst gerne lateinische Beiträge in den SYMBOLAE LEONINAE 
veröffentlichen?

ja: 9.09%

nein: 90.91%
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14.
 

 

Anzahl Teilnehmer: 11

10 (90.9%): Gefällt mir.

1 (9.1%): Andere

Antwort(en) aus dem
Zusatzfeld:

- warum nicht weiterhin
"Epistulae"?
 

 

15.
 

Anzahl Teilnehmer: 5

Gefällt Ihnen der vorläufige Titel "SYMBOLAE LEONINAE" oder haben Sie einen 
anderen Vorschlag zur Benennung der geplanten Lateinzeitschrift?

Gefällt mir.

Andere

0 2 4 6 8 10 12

Haben Sie weitere Vorschläge und Anregungen zur Gestaltung der von mir 
geplanten Lateinzeitschrift?

Sehr geehrter Herr Dr. Groß,

danke für Ihre Nachfrage. 
Selbstverständlich gern möchte ich versuchen, wieder einen Einstieg zu schaffen.

Je nach Umfang der Auflage wäre (für mich) ein Erscheinen monatlich od. auch vierteljährlich passend, um möglichst
wenig zu versäumen.

-
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Nun erhoffe ich Ihnen regen Rücklauf der Bögen und grüße Sie und Ihre Frau recht herzlich! Gerlinde Reinhardt

Überblick über aktuelle Nachrichten, Rubrik über neue Bücher auf Latein.

Ich arbeite gerade das Büchlein "Cottidie Latine Loquamur" von Sigrid Albert durch. So etwas in der Art wäre für Anfänger
und Wiedereinsteiger nicht schlecht, um auch tägliches Latein zu lernen.

Zum einen fände ich es interessant, wenn auch die weiteren Bezüge des Lateinischen und der römischen Kultur zur
übrigen antiken Welt behandeln würden; insbesondere die Verbindungen nach Griechenland und Ägypten. 
(Und vielleicht bietet sich ja auch die Gelegenheit dazu, ab und an über das eigentlichen Thema der Zeitschrift
hinausgehend spezifische Themen des alten Griechenland und Ägypten zu behandeln.)

Zum anderen möchte ich vorschlagen, einen gewissen Anteil der Zeitschrift als Ausbildungszeitschrift für Schüler und
Studenten zu konzipieren. Mit kurzen Abhandlungen zu philologischen Fragestellungen, die beim Lateinlernen in der
Schule oder an der Universität nützlich sind, mit didaktisch hilfreichen Übersichten sowie mit Übungen (einschließlich
Lösungen) für Schüler und Studenten auf unterschiedlichen Sprachniveaus. In diesem Zusammenhang wäre es glaube ich,
auch sehr hilfreich, die Möglichkeit zur Rückfrage zu eröffnen bei philologischen Fragen.

Sehr eventuell eine Fragerubrik einrichten. 
Das müsste dann wohl aber auf Deutsch sein….

-

-

-

-
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»EX UNGUE LEONEM« - COLLECTANEA 

 
 

 
http://www.zeno.org/Herder-1854/A/Ex+ungue+leonem 

Ex ungue leonem 

[648] Ex ungue leonem, lat., sprichw., aus der Klaue erkennt man 

den Löwen, d.h. aus einem einzigen Worte, einer Handlung etc. den 

großen Mann. 
 

ex ungue leonem pingere: Der Bildhauer Phidias habe aus der blossen 
Klaue eines Löwen erschlossen, wie gross der ganze Löwe sein müsse, wenn 
er nach Proportion dieser Pranke gebildet würde (allgemeiner: von einem 
gegebenen Teil das unbekannte Ganze erschliessen) 

nach: Alkaios, fr. 113; Plutarch Orakel 3.410C 

cfr Georg BÜCHMANN (1822-1889), Geflügelte Worte und Zitatenschatz, 

Verbesserte Neuausgabe. Zürich (Werner Classen Verlag). s.a., p.189:  

„‘ἐξ ὄνυχος τὸν λέοντα’ (γράϕειν) – Ex ungue leonem (pingere). (Der 

Klaue nach den Löwen malen, d.h. aus einem Glied auf die ganze Gestalt schließen) wird von 

Plutarch („De defectu oraculorum“,3) auf Alcäus (bl. um 610 v.Chr.), von Lucian 
(„Hermotimus“, 54) auf Phidias (geb. um 500 v.Chr.) zurückgeführt. Es findet sich 

sprichwörtlich schon bei dem Mimendichter Sophron aus Syrakus (5.Jh.v.Chr.).“ 
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BERNOULLI DE NEWTON QUID DIXERIT 
 
https://en.wikipedia.org/wiki/Later_life_of_Isaac_Newton 

“…On 29 January 1697 Newton returned at 4pm from working at the Royal Mint and found 

in his post the problems that Bernoulli had sent to him directly; two copies of the printed 

paper containing the problems. Newton stayed up to 4am before arriving at the solutions; on 

the following day he sent a solution of them to Montague, then president of the Royal Society 

for anonymous publication. He announced that the curve required in the first problem must be 

a cycloid, and he gave a method of determining it. He also solved the second problem, and in 

so doing showed that by the same method other curves might be found which cut off three or 

more segments having similar properties. Solutions were also obtained from Leibniz and the 

Marquis de l'Hôpital; and, although Newton's solution was anonymous, he was recognized by 

Bernoulli as its author; "tanquam ex ungue leonem" (we recognize the lion by his claw)….” 

 

https://es.wikipedia.org/wiki/La_garra_del_le%C3%B3n 

“La zarpa del león (de la locución latina Ex ungue leonem, literalmente "Por una garra (se 

conoce) al león") es el nombre con que se conoce un celebérrimo episodio de la historia de 
la ciencia ocurrido en Londres el 29 de enero de 1697.  

Consistió en la presentación de dos difíciles problemas matemáticos a la comunidad científica 

de la época, estableciéndose un plazo de seis meses para la resolución de ambos. Cumplido el 

plazo, solo Gottfried Leibniz había resuelto uno de los dos, y por medios matemáticamente 

penosos. El plazo fue extendido seis meses más, con los mismos resultados.  

Pasado un año, uno de los problemas seguía sin ser resuelto, y el otro esperaba aún una 

solución elegante y referida al caso general. Sir Edmond Halley se percató de que Sir Isaac 

Newton no había sido informado del desafío, y le llevó ambos problemas. El padre de la 

gravitación resolvió en diez horas los dos problemas frente a los que sus contemporáneos 

habían fracasado durante doce meses y publicó las soluciones en forma anónima.  

El organizador del concurso, Johann Bernoulli, apenas leído el texto con las soluciones, 

declaró estar seguro de que el vencedor era Newton. Cuando le preguntaron por qué (siendo 

un artículo anónimo), respondió con la célebre frase: Tanquam ex ungue leonem, 

figuradamente "porque reconozco las garras del león" o "por sus garras se conoce al león", en 

el sentido de que sólo Newton podría ser capaz de resolver tales problemas y lo que es más en 

el estilo claro, conciso, brillante y definitivo característico del científico inglés que era 

fácilmente reconocible para Bernoulli. … » 

 

https://gedichte.xbib.de/Puschkin_gedicht_011.+Ex+ungue+leonem.htm 

Ex ungue leonem 

Ein paar von meinen Liedern wurden neulich  
Gedruckt, doch stand mein Name nicht darunter; 
Ein Kritikaster findet sie abscheulich,  
Und reißt sie — gleichfalls namenlos — herunter.  
Doch die Vermummung hielt nicht lange Stich,  
Es ging mir wunderlich mit jenem Thoren:  
An meinen Krallen bald erkannt' er wich, 
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Und ich erkannte ihn an seinen Ohren. 
 
 
Aus dem Russischen von 
Friedrich Martin Bodenstedt 
Alexander Puschkin 
Aus der Sammlung Lyrisches und Epigrammatisches 

 

 Ex ungue leonem 

1           Keiner erkennt an der Klaue den Löwen, aber ein jeder 
2           Eilet, das Sprüchlein  zu thun, wenn er den Löwen geseh'n. 

      

     Emil Peschkau 

    aus: Traum und Leben, 5. Epigramme 

      

      

    Die Deutsche Gedichtbibliothek 

    
  https://gedichte.xbib.de/ 

 

 

 
 

Vignette »Ex Ungue Leonem« 

Wurde radiert von  
Kilian, Philipp; Zuschreibung, vgl. Sponsel 1896, S. 153, Nr. 102 

Symbolansicht  

Kunstwerk-Bezüge 

Steht in Zusammenhang mit  
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Mitarbeiter der »Teutschen Academie«: Vignette eines schreitenden Löwen (TA 1679) 

Graphik 

Sandrart/Sandrart: »Ops, Berecynthia, Kybele« (TA 1680, Tafel G, 1) Graphik 

Rezipiert  
Werner: Selbstbildnis vor der Staffelei (»Self-portrait of Joseph Werner«) Malerei 

War Vorlage für Kopie  
Unbekannter Künstler: Antikes Relief »ex ungue leonem« (Kopie nach Sandrart) Zeichnung 

Literatur 

Die Kunstwerk-Daten stammen aus  
Winner 2009 

Wird behandelt in Literatur  
Sponsel 1896; S. 153, Nr. 102 

Basis-Daten 

Datierung 

1675 

Material/Technik 

Radierung 

Inschriften 

EX VNGUE LEONEM. 

Abbildung(en) in der »Teutschen Academie« 

TA 1675, II, Buch 1 (antike Künstler), S. 24 

TA 1675, II, Buch 3 (niederl. u. dt. Künstler), S. 325 

TA 1679, Metamorphosis, S. 136 

Kommentare 

Diese Vignette verwendet Sandrart mehrfach, zweimal in Band 1 (s. TA 1675, II, Buch 1 

(antike Künstler), S. 24 und TA 1675, II, Buch 3 (niederl. u. dt. Künstler), S. 325) sowie in 

Band 2 im Teil der Metamorphosen (s. TA 1679, Metamorphosis, S. 136). Mit dem darin 

zitierten lateinischen Sprichwort »Ex ungue leonem«, das auf eine Stelle in Lukians Dialog 
Hermotimos zurückgeht, erscheint die Darstellung als Emblem (vgl. Winner 2009, S. 193). 

Während das Zitat im Text zur Definition der Zeichnung herangezogen wird (s. TA 1675, I, 

Buch 3 (Malerei), S. 60), erscheint die Vignette an dieser Stelle ebenso wenig wie in der Vita 

des Bildhauers Phidias, auf den sich Lukian bezieht. Vielmehr verbindet Sandrart das 

Sprichwort durch die Darstellung eines schreitenden Löwen im Ganzen (s. TA 1679, II 

(Skulptur), S. 70) mit Vitruvs Proportionslehre. Die Löwenpranke im Relief mit den beiden 

Löwenköpfen wird zudem von Winner als Signatur (»signum Phidiae«) gedeutet, die 

Löwenköpfe selbst als Verkörperung von Affekten (vgl. Winner 2009, S. 198). 

Einen bildlichen Vorläufer sieht Winner in Joseph Werners Selbstbildnis, in dem auffällig die 

Hand des Malers über der Löwenpranke platziert ist und der Bildniskopf leonine Züge 

aufweist (vgl. Winner 2009, S. 200–209).Christina Posselt, 29.11.2011  

Erwähnungen in Kommentaren 

In der Vignette ist eine von Plinius (Nat.hist. 35, 84–85) übe… 

Saskia Schäfer-Arnold, 30.06.2010  

Die Vignette mit der Abbildung eines schreitenden Löwen steht … 

Carolin Ott, 17.01.2012  
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LUCIANUS, Hermotimus 54 
https://www.perseus.tufts.edu/hopper/text?doc=Perseus%3Atext%3A2008.01.0521%3Asectio

n%3D54 

[54] ἀλλ᾽, ὦ Λυκῖνε, τὸ μὲν ἐπὶ πάντας ἐλθεῖν χρῆναι καὶ πειραθῆναι 

ὧν φασι καὶ τὸ μὴ ἂν ἄλλως ἑλέσθαι τὸ βέλτιον ἢ οὕτως, εὔλογον 

ἴσως, τὸ δὲ τῇ πείρᾳ ἑκάστῃ τοσαῦτα ἔτη ἀποδιδόναι, παγγέλοιον, 

ὥσπερ οὐχ οἷόν τε ὂν ἀπ᾽ ὀλίγων καταμαθεῖν τὰ πάντα. ἐμοὶ δὲ καὶ 

πάνυ ῥᾴδιον εἶναι δοκεῖ τὸ τοιοῦτον καὶ οὐ πολλῆς διατριβῆς 

δεόμενον: φασί γέ τοι τῶν πλαστῶν τινα, Φειδίαν οἶμαι, ὄνυχα 

μόνον λέοντος ἰδόντα ἀπ᾽ ἐκείνου ἀναλελογίσθαι, ἡλίκος ἂν ὁ 

πᾶς λέων γένοιτο κατ᾽ ἀξίαν τοῦ ὄνυχος ἀναπλασθείς. καὶ σὺ δέ, 

ἤν τίς σοι χεῖρα μόνην ἀνθρώπου δείξῃ τὸ ἄλλο σῶμα κατακαλύψας, 

εἴσῃ, οἶμαι, αὐτίκα ὅτι ἄνθρωπός ἐστι τὸ κατακεκαλυμμένον, κἂν μὴ 

τὸ πᾶν σῶμα ἴδῃς. καὶ τοίνυν τὰ μὲν κεφαλαιώδη ὧν ἅπαντες 

λέγουσι, ῥᾴδιον καταμαθεῖν ἐν ὀλίγῳ μορίῳ ἡμέρας, τὸ δὲ 

ὑπερακριβὲς τοῦτο καὶ μακρᾶς τῆς ἐξετάσεως δεόμενον οὐ πάνυ 

ἀναγκαῖον ἐς τὴν αἵρεσιν τοῦ βελτίονος, ἀλλ᾽ ἔστι κρῖναι καὶ ἀπ᾽ 

ἐκείνων. 
 

PLUTARCHUS, De defectu oraculorum 3 
θαυμασάντων δέ τῶν παρόντων, τοῦ δὲ Δημητρίου καὶ γελοῖον 1 

φήσαντος εἶναι ἀπὸ μικρῶν πραγμάτων οὕτω μεγάλα θηρᾶν, οὐ κατ᾽ 

Ἀλκαῖον 2 ‘ἐξ ὄνυχος τὸν λέοντα’ γράφοντας, ἀλλὰ θρυαλλίδι καὶ 

λύχνῳ τὸν οὐρανὸν ὁμοῦ τι σύμπαντα μεθιστάντας καὶ τὴν 

μαθηματικὴν ἄρδην ἀναιροῦντας:  

 

 

 

MATERIAS  

QUAE SPECTANT  

AD DICTUM UNGUIS LEONINI 

COLLEGIT  

LEO LATINUS  
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ECHUS VOCES EPISTULAE  

 
Gesendet: Samstag, 17. April 2021 um 11:01 Uhr 

Von: "SPQR" <SPQR@leolatinus.com> 

An: "Dr. Michael Schmude" <m.p.schmude@gmx.de> 

Betreff: Ut vales? Quid agis? 

LEO LATINUS MICHAELI SCHMUDE SAL.PL.DIC. s.v.b.e.e.v. 
 
Iam ex aeonibus, care commilito quondam studiorum meorum et 
amice Latinitatis vivae, nihil a te accepi. Quid cogitas de 
novissima quarantaena, qua includimur cancellaria 
iubente? Nonne melius est libertate ambulandi frui – sicut 
fruuntur Texani et Floridani et Sueti? Quid de studiis tuis 
Latinissimis? Quid de institutione tua Latina? Esne adhuc 
magister activus an es iam rude donatus? 
 
Memini tibi quaedam argumenta Leonis Latinae iam placuisse. 
Quomodo tibi placent argumenta, quae  Leo Latinus nunc 
tractat? Iamne legisti de Iosepho Rizal, heroe Philippinarum 
nationali (EL 235)? Nonne vis ipse aliquid publicare Latine 
scriptum? Libenter accipiam. 
Scribas mihi, care Michael, quidquid tibi in buccam venerit. 
 

 
Vale pancratice. 
Medullitus te salutat 
LEO LATINUS 

Care Nicolaĕ, leo latinĕ et commilito aeoniensis, 

valde gavisus sum litterā tuā epistulas Leoninas iam pridem 

legens aestimansque. 

Scribam Latine sperans te Latinitatem meam modestam vel 

melius persaepe ‚cucinariam‘ tolerare et affirmans me 

meliorare velle scribendo assidue Latine (conscienter 

apprehendo his epistulis nulla ulla instrumenta auxiliaria et 
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verba facio, quomodo mihi ‚viā rectā et sine ullā arte in 

buccam veniunt‘). Ignosce igitur … 

Argumenta tua in ELis tractata mihi pertinenter placent, 

singulariter discussiones contemporaneae, ad quas methodam 

Socraticam in utramque partem disserendi semper et 

constanter adhibendam valde praefero. Necnon fabellae Tuae 

Grimmianae imprimis mihi delactatui fructuique sunt. 

Gaudeam si eae permansurae sint … 

Sum et manebo docens activus Linguarum Classicarum 

(Graecitatis et Latinitatis) apud PTHV – Philosophisch-

theologische Hochschule Vallendar (Mons sacer urbis in facie 

Confluentium Mosellae Rhenique). Laboro etiam scientificē – 

praeter librorum existimationes in Foro Classico (sodalitatis 

philologorum antiquitatis DAV) occupatus sum mediā in 

translatione octo librorum De gubernatione Dei Salviani 

presbyteri Massiliensis (5o saec.) intra Bibliothecam 

Literaturae Latinae tardoanticae Universitatium Eichstätt et 

Düsseldorf … omnia cetera in www.casa-grammatica.de s.v. 

(tabula sinistra) ‚Schriftenverzeichnis‘. 

Libenter scribam aliquid de rebus litterariis, philosophicis, 

theologicis intra Epistulas Leoninas, si materia quaedam, 

thema quoddam adest vel aderit. 

  

Adhuc tantum – vale pancratice. 

Medullitus te saluto 

Michael P. Schmude 
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Am 17.05.2021 um 17:01 schrieb JESÚS HERNÁNDEZ LOBATO 
Professor Philologiae Universitatis Salamanca 

Iesus Leo Latino s.p.d.  
Si vales bene est, ego valeo. Perlecta tua Fragrantia (de cuius suavi et 

accurato sermone nihil aliud nisi tibi gratulari possum), velim hos a te 

emere libros, qui studium curiositatemque meam maximopere 

excitaverunt: 

-Recitator 
-Aranea nigra 
-Crabatus 
-Hotzenplotzius 
-Werther iuvenis quae passus sit (CD) 
Accepta ratione nummaria, pretium a te indicatum ad computum tuum 

libenter transferam. Ecce incriptio mea cursualis (ad quam libri 

mittendi sunt): 

 
 

On 2021.06.06 17:29, SPQR wrote: 
 

Nicolaus Carolo sodali suo optimo sal.pl.dic. s.v.b.e.e.v. 

Quid fit, quid agitur, care Carole? Iam diu nihil accepi a te scriptum.  

En habemus nomina Orbis Picti Hexaglotti, nunc scribendum est 

glossarium.  

Quod tibi misi in appendice "GRAPHEUM"), est ultimum capitulum 

nominum, quae sunt in summa (si editoribus Lexici originalis - 

"Visual dictionary" - credimus) 40.000 (quadraginta milia). Haec 

omnia insunt 29 capitula, i.e. archia (angl. files), v. Indicem p.1. 

Nunc mihi Latina nomina sunt in ordinem alphabeticum digerenda et 

scribendum est glossarium (TOMUS II: afferendi mihi sunt loci testes 

et breves explicationes significationis et etymologiae). Spero hos 

labores maiore cum continuitate fieri posse (nam laboriosius et 

spinosius mihi videtur vocabula quaerere aut confingere quam 

explicationes scribere). 

His duobus mensibus (Iunio et Iulio) in schola mihi multa restant 

facienda (vices gerendae sunt collegae iuvenis, qui vacationem accepit 

paternitatis). At mense Iulio exeunte rude donabor; deinde, ut spero, 

magis vacabo Orbi Picto Hexaglotto perficiendo. 
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Ergo in praesenti properato non opus est neque ullo modo te urgere 

velim. Gratias tibi ago pro omnibus tuis adiumentis consiliis 

suasionibusque.  

Restat ut ex te quaeram, num particeps esse soleas conferentiarum 

Academiae Zoomianarum. Scisne iam, quando Patricius acroasin 

suam Platonicam nuper dilatam facturus sit? 

Vale pancratice. 

Medullitus te salutat  

Nicolaus.  
 

 
Carolus Nicolao optimo suo s.p.d. s.v.b.e.e.v. 
Gratias maximas Tibi ago pro epistulis tuis! Semper iucundissima 

lectuque dignissima narrare et indicare et rogare soles. 

  Ubi incipiam? Fortasse a formā nominis mei. Qualis sit origo eius, 

nescio, quaedam vetus epistula indicat consanguineam quandam in 

Estoniā nomine Liven. Forma Lettonica nominis quod pater meus 

gerebat est Līvens, ubi longitudo vocalis prorsus eodem modo 

indicatur ac in Latinā linguā.  Forma quae in syngrapho inscribitur est 

Lyvens, ubi eadem longitudo modo Lituanico indicatur, sed tamen 

grammatice nomen minime cohaeret – nomen videtur esse nudum et 

indeclinabile, terminatione Lituanicā egere, quamquam terminatio 

Lettonica -s sit prorsus eadem ac Lituanica -as. Ergo iam a pueritiā 

solebant condiscipuli nomen meum declinabile reddere terminationem 

addendo et nomen reddendo Lyvensas, quod mihi minime placuit et 

adhuc valde displicet. Ergo ante nonnullos annos in Prosopobiblio et 

in variis aliis locis ubi nomen officiale non est necessarium uti soleo 

formā Lyvenas – ipse addidi terminationem Lituanicam themati vero 

et sic illam consuetudinem frangere conatus sum. Haec ratio scribendi 

mihi videtur optima, non tamen omnes ita sentiunt – mater mea, 

exempli gratiā, putat esse talem „Lituanizationem“ esse rem nimiam, 

mavult formam „Lettonicam“, sed ego secus puto – sic omnibus patet 

terminationem Lettonicam esse eandem ac Lituanicam, nostras linguas 

esse coniunctas et ex eodem origine Baltico ortas esse, cum vero 

consulto terminationes Lettonicas immutatas servamus et nomina 

indeclinabilia reddimus dum Lituanice loquimur, quasi monstramus 

linguam illam esse alienam a nobis et exoticam. En, iam satis obtundi 

aures tuas – habes rem minimam prolixe enarratam. 
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   Admiror Te tanto studio linguae Lituanicae perdiscendae ferri (sed 

iam scis illam, nonne plures versiones Lituanico-Latinas fecisti?) – ita, 

est textus quem conscripsi anno 2014, cum unā cum amicis Lituanis 

petiimus Scholam Latinitatis Vivae Posnaniensem. Illis primis annis 

solebamus post unumquodque iter Latinum illud publice describere et 

sic praeconio facto fortasse plures ad „sectam nostram“ allicere. 

Quantum successerimus in hac re, difficile dictu – oportet revertamur 

ad haec conamina, sed semper „non vacamus“ :D 

  Congratulor Tibi Te denique iam quasi perfecisse opus magnum 

tuum! Strenuissime laborasti per plurimos annos (iam in epistulā 

Leoninā anni 2009 video indices vocabulorum?), sane erit lexicon 

omnibus utilissimum necnon iucundissimum. Fortasse conscribes 

etiam bibliographiam librorum quibus usus sit? Iucundum sit audire 

sententiam tuam de variis inceptis lexicographicis quae iam exstent. 

Mitto thesin quandam de lexicis Latinis ab amico quodam meo iam 

ante multos annos defensam. 

Nunc autem de grapheo, praecipue de rebus computatralibus. Haec est 

pars lexicalis in quā disputatio perpetua fieri solet in unāquāque 

linguā, neque in solā Latinā linguā... 

  En aperui paginam fortuitam. De rhabdoscopio: fortasse breve 

vocabulum nimis multa in se continet – raro hoc vocabulum adhibetur, 

ergo fortasse melius est iuncturā quādam exprimere. Haptoscopium, 

rhabdoscopium... Si hāc viā -scopiorum procedimus, fortasse praestat 

“haptoscopium rhabdogrammatum”. Et si agimus de QR-code, 

fortasse eodem tenore fieri potest “tetragonogramma” (secundum 

Lettonicum „kvadrātkods“). Sed de „haptoscopio“ quid sentiam 

nescio. Fortasse alias. 

Browser navigamen – quidni navigatrum, est enim instrumentum? Vel 

navigatorium? Possuntne omnino talia nomina substantiva in -men 

desinentia ad instrumenta designanda adhiberi? Nec fragmen nec 

carmen nec flumen nec semen instrumenta sunt efficientia id, quod 

verbum temporale originarium agit, potius ad harum actionum 

effectum pertinere videntur. Fortasse mutamen magis quadrat, sed 

quoque dubito. 

  Placet lectrum librorum digitalium, placet porta et portus (video Te 

ambos adhibere). Placet visificium. Satis iocosus visus est cursor qui 

currit sursum deorsum – sed verum est! Sulcamentum discorum – 

fortasse etiam caelatrum? Lituanice dicimus simpliciter „rašytuvas“, 
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„įrašome kompaktus“ „inscribimus“. Illud suffixum moribundum -

trum a nobis prorsus resuscitatum est, fortasse est pars insignis 

Latinitatis vivae. 

  Video port scopoporta pertinet ad simile genus ubi fortasse uno 

vocabulo non gaudendum. Non statim intellexi quid sit. Fortasse 

potius porta visificii? Cum vero agitur de videophony 

scopotelephonia, Russi solent pro Skype dicere iconotelephoniam. 

  Backup storage unit unitas copiationis securitariae – res 

implicatissima esse videtur. Fortasse locus (sedes?) 

exemplaris/apographi subsidiarii/provisi/cautionalis? Unitas Latine 

non solet partem machinamenti significare. 

  Output devices instrumenta editoria – bene, fortasse placet, sed 

polysemia quaedam oritur, nam etiam libri eduntur. Instrumenta 

inditoria, editoria. Fortasse etiam inductoria eductoria fieri possint? 

  Network interface card (NIC) charta interfacialis. Agitur de rete 

computatrali, verisimiliter aethereo. Ergo charta interfacialis retis? 

Interfacies (interficies si attenuamus vocalem) significat aliquid inter 

duas superficies quod quasi coniungit, ergo Lituanice dicimus 

„sąsaja“, scil. coniunctionem, connexionem. 

  Home key plectrum cursoris reponendi, end key plectrum finale. Hoc 

reponit cursorem in fine versūs, illud in initio. Plectrum cursoris in 

initio reponendi, plectrum cursoris in fine reponendi. Sed nimis 

prolixa haec omnia. Plectrum initiale et plectrum finale fortasse 

quoque sufficiunt. 

 

  Sed iam satis de hac palude auriferā lexicographiae. Me rogas de 

thesi meā – de illā libentissime narrabo, sed hac in epistulā nimis 

longum sit omnia enarrare. Fortasse sic rem paucis verbis describam. 

Scribere volo historiam Latinitatis vivae quae describat consilium 

Latinitatis resuscitandae et homines et loca et tempora, verbo – 

contextum omnis generis. Nonne Latinitas semper alia significare 

solebat aliis in temporibus, aliis in terris? Talis historia socio-historica 

nondum est conscripta. Habemus plurima millia paginarum Latine 

exaratarum et sunt arva fere inarata, tractatu dignissima. Inde eruere 

possumus ideologiam quandam Latinitatis vivae quae semper 

temporibus quodammodo congruit. 

Gratias ago pro conspectu vitae tuae! Res iucundissimas in 

universitate docere soles, fortasse paenitet exire. Fortasse poteris 
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etiam extra universitatem id retialiter sive telariter pergere, si modo 

societate studiosae iuventutis egebis. 

Habeo non paucos fasciculos Vocis Latinae ope lucis a Russo 

investigatore Latinitatis vivae partim descriptos et valde miratus sum 

Te illic invenisse iam fere in fasciculis anni 1977. Videris iam tunc 

studiosissimus fuisse rerum lexicalium. Sed quomodo ad Latinitatem 

venisti? Nonne alii cuidam rei in universitate studuisti? Fortasse 

Eichenseerium convenisti quia in eādem universitate Saravipontanā 

fuisti? 

Academiae Zūmianae me latent, nihil de illis scio. Verisimiliter 

epistula scribenda. Sedes ALF https://academialatinitatifovendae.com/ 

minime iuvat. 

Si igitur confabulari et pro thesi meā percontari vis, fac quaeso me 

certiorem quando colloquio Zūmiano vaces. 

Interea autem fac quam optime valeas! 

 
 
Nicolaus Carolo Lituano Latinissimo sal.pl. 
Summas gratias, amice carissime, pro epistula uberrima. Multa mihi 

attulisti et utilia et delectabilia. Maxime delectatus sum nomine tuo 

gentilicio Lituanico-Lettonico explicato. Libentissime verba tua legi, 

perge me docere de sermone patrio tuo! Animo commoto etiam legi 

quae scribis de rebus technicis, quas certe multo melius intellegis 

quam ego. Denique valde gaudeo de studiis tuis Latinitatis vivae, quae 

gaudenter fovebo. Ceterum mense Iulio non in universitate, sed in  

gymnasio meo rude donabor. In universitate pergam cursus habere 

Latinos Graecos Sanscritos.  

  Valde vehementerque miror, quod tibi nondum est accessus ad 
acroases zoomianas. Vide infra epistulam Theoderici Praesidis nostri 

et inscriptionem interretialem Nicolai De Mico indicatam.  

  Ceterum ego semel in septimana (die Martis 16.30h - 18h) habeo 

Colloquium Latinum interretiale (zoomianum) sub aegide 
Universitatis Ulmensis. In praesenti sunt pauci participes, Iana et 

Fabiola, duae studentissae Ulmenses, et seniores doctissimi, Mauricius 

physicus dissertationem de theoria quantorum scribens (discipulus mei 

fidelissimus), Varnerius Ulmensis secretarius publicus, Sixtus 

medicus in Germania boreali (prope Hammaburgum) habitans, 
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Oscarius, Suetus Osloensis administrator Magistratus Publici Energiae 

Electricae Norvegici, Attila Farkas, physicus Hungaro-Dacoromanus. 

Qui omnes sunt homines comes et lepidi, quibuscum certe tu (qui 

multo profluentius loqueris quam illi) optime colloqui scies. Grex 

noster symbolis tuis splendide locupletabitur!  Nonne libet proxima 

septimana die Martis hora quarta cum dimidia postmeridiana 

nobiscum Latine confabulari? Nulla praeparatio tibi erit necessaria, 

garrire solemus de rebus multis et variis -  nam VARIETAS 

DELECTAT…. 

Haec raptim, mox certe plura. Vide infra zoomiana ad ALF 
spectantia!  
 
Medullitus te salutat 

Nicolaus.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

+ 
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ECCE LIBRI LEONIS LATINI 

 
Permittas, quaeso, ut nuntium adiungam minus gratum: pretia discorum, qui a 

Leone Latino praebentur vendendi, ex decennio (sic!) non exaucta - proh dolor 

– nunc valdê augenda sunt (denis euronibus). Interim enim cum pretia 

materiarum quoque multo exaucta sint, tum praecipuê disci libellique discis 

subiungendi non conficiuntur neque involvuntur nisi magno cum labore.  

 

Restat, ut afferam titulos pretiaque librorum typis impressorum, qui hôc tempore 

apud Leonem Latinum prostant venales:  
 

1) CRABATUS (Otfried Preußler, Krabat)……………………………………………….. 49,00 € 

 

2) FRAGRANTIA (Patrick Süskind, Das Parfum)....................................................... 42,00 € 

 

3) RECITATOR (Bernhard Schlink, Der Vorleser).....................................................  45,00 € 

 

4) HOTZENPLOTZIUS (Otfried Preußler, Der Räuber Hotzenplotz)........................  25,00 € 

 

5) ARANEA NIGRA (Jeremias Gotthelf, Die schwarze Spinne)..................................  22,00 €  
 
PARVUS NICOLAUS (René Goscinny, Le Petit Nicolas) non êditur in domunculâ Leonis 

Latini, sed in Aedibus Turicensibus, quae appellantur «Diogenes».   
 

GLOSSARIUM FRAGRANTIAE et PERICULA BARONIS MYNCHUSANI – 

proh dolor! – sunt divendita. Utinam nobis contingat, ut aliquando edantur 

iteratis curis. 

 

Habeas nos excusatos, quod situm interretialem (i.e. anglicê »website« nondum 

restauravimus novaque pretia ibidem nondum indicavimus.  

 

Ceterum, cara Lectrix, care Lector, bene scias oportet Leonem Latinum non 

esse megalopolium, quo – ut ita dicam - rapidissimê eiectantur multae myriades 

librorum vilissimae, sed domunculam potius virtualem quam realem, in qua 

creantur  κειµήλια, id est res parvae et rarae et carae. Res parvae enim sunt 

disci compacti aut libelli typis editi palmares; rarae sunt editiones, quae 

centuriam tantum complectantur exemplorum; carae sunt hae res omnes, quia 

cordi sunt Leoni Latino recordanti horas illas innumeras, quibus operam dedit 

illis creandis. 

 

Cara Lectrix, care Lector, utinam omne opusculum a Leone Latino confectum 

sit Tibi  ΚΤΗΜΑ ΕΙΣ ΑΕΙ.   
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INDEX DISCORUM LEONIS LATINI 

 
 

NR
. 

Num. 

manda-

telae 

ISBN TITULUS AUCTOR TRANS-
LATOR 

ANNUS FORMA AMPLI-
TUDO 

PRE-TIUM 

1 00104 978-3-
938905- 

00-5 

FABELLA TEXTORIS 
VERSUTI  PALAEOINDICA 
 

Anonymu
s 

(Old 
Indian) 

Nikolaus 
Gross 

2004 CD-
ROM 
pdf 

7 pp. €   17,90 

2 0010

4A 

978-3-
938905- 

15-9 
 

FABELLA TEXTORIS 
VERSUTI PALAEOINDICA–
Libri audibiles 
 

Anonymu
s 

(Old 
Indian) 

Nikolaus 
Gross 

2005 Audio 21 min. € 22,90 

3 00204  978-3-
938905- 

01-2 

TRES FABULAE EDGARII 
ALLANI POE: CATTUS 
NIGER - 
RANUNCULUS  - PUTEUS 
ET PENDULUM 
 

Edgar 
Allan Poe 

Nikolaus 
Gross 

2004 CD-
ROM 
pdf 

33 pp. € 27,50  

4 00304 978-3-
938905- 
         02-9 

ANECDOTA REI PROXIMO 
BELLO BORUSSICO 
FACTAE 
 

Heinrich 
von Kleist 

Nikolaus 
Gross 

2004 CD- 
ROM 
pdf 

6 pp. € 17,90 

5 00304
A 

978-3-
938905- 

16-6 

ANECDOTA REI PROXIMO 
BELLO BORUSSICO 
FACTAE –Libri audibiles 
 

Heinrich 
von Kleist 

Nikolaus 
Gross 

2004 Audio 6 min. € 20,90  

6 00404 978-3-
938905- 
         03-6 

MEMENTO MORI  Alexander 
Saxon 

Nikolaus 
Gross 

2004 CD-
ROM 
pdf 

 

7 pp. € 17,90 

7 0040
4A 

978-3-
938905- 
         17-3 

MEMENTO MORI –  

Libri audibiles 
 

Alexander 
Saxon 

Nikolaus 
Gross 

2005 Audio 20 min. € 21,90 

8 00504 978-3-
938905- 
         04-3 

DE CRAMBAMBULO Marie von 
Ebner-

Eschenba
ch 
 

Nikolaus 
Gross 

2004 CD-
ROM 
pdf 

14 pp. € 19,50 

9 00604 978-3-
938905- 
         05-0 

DE DINOSAURIS Nikolaus 
Gross 

-------- 2004 CD-
ROM 
pdf 

 

16 pp. € 19,00 

10 00704 978-3-
938905- 
         06-7 

SUDATORIUM VENERIS Diogenes 
Anaedoeu

s 
 

-------- 2004 CD-
ROM 
pdf 

 

11 pp. €  19,50 

11 00804 978-3-
938905- 
         07-4 

PERICULUM FRANCISCI Diogenes 
Anaedoeu

s 
 

-------- 2004 CD-
ROM 
pdf 

 

7 pp. € 17,90 

12 00904 978-3-
938905- 

         08-1 

NUPTIAE ABDERITANAE Bertolt 
Brecht 

Nikolaus 
Gross 

2004 CD-
ROM 
pdf 

 

21 pp. € 22,00 

13 01004 978-3-
938905- 
        09-8 
          

TESTAMENTUM  

REYNERI BERLBYN 

Henricus  
van den 
Lande de 
Raelt 

 
--------- 

 

 
2004 

 
CD-

ROM 
pdf 

 

7 pp. € 17,50 
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14 01104 978-3-
938905- 
        10-4 

DE SANCTO NICOLAO 
DEQUE VIRO NATALICIO 

 
Nikolaus 

Gross 

 
---------- 

 
2004 

 

 
CD-

ROM 
 

21 pp. € 22,00 

15 01204 978-3-
938905- 

         11-1 

FABELLAE GRIMMIANAE 

1 

Jacob  
Grimm/ 
Wilhelm 
Grimm 

Nikolaus 
Gross 

2004 CD-
ROM 
pdf 

 

28 pp. 
 

€ 24,90 

16 00105 978-3-
938905- 
         12-8 

ROMULUS MAGNUS Friedrich 
Dürrenma

tt 
 

Nikolaus 
Gross 

2005 CD-
ROM 
pdf 

 

49 pp. € 31,90 

17 00205 978-3-
938905- 
        13-5 

DE THILO CUSTODE 
FERRIVIAE 

Gerhart  
Hauptman

n 
 

Nikolaus 
Gross 

2005 CD-
ROM 
pdf 

 

28 pp. € 24,90 

18 00305 978-3-
938905- 
        14-2 

HISTORIA AGATHONIS 
(LIB.1) 

Christoph 
Martin 

Wieland 

Nikolaus 
Gross 

 

2005 CD-
ROM 
pdf 

 

15 pp. € 19,50 

19 00405 978-3-
938905- 
        19-7 

WERTHER IUVENIS QUAE 
PASSUS SIT 

Johann 
Wolfgang 

von 
Goethe 

 

Nikolaus 
Gross 

 

2005 CD-
ROM 
pdf 

82 pp. € 38,90 

20 0050

5A 

978-3-
938905- 

        22-7 

CICERONIS ORATIONES 
IN CATILINAM HABITAE 1 
– 

Libri audibiles 

M.T. 
Cicero 

---------- 2005 Audio 40 min. € 21,90 

21 0060
5A 

978-3-
938905- 

        18-0 

SOMNIUM SCIPIONIS  

A CICERONE SCRIPTUM – 

Libri audibiles 
 

M.T. 
Cicero 

---------- 2005 Audio 30 min. € 20,90 

22 0070

5A 

978-3-
938905- 

23-4 

CAESARIS  

BELLUM GALLICUM 1 – 

Libri audibiles 
 

C.I. 
Caesar 

----------- 2005 Audio 55 min. € 22,90 

23 00106 978-3-
938905- 
         21-0 

AUTOBIOGRAPHIAE 

LATINAE 

Nikolaus 
Gross 

 

------------ 2006 CD-
ROM 
pdf 

 

87 pp. € 48,00 

24 00206 978-3-
938905- 
         20-3 

DISQUISITIO CHEMICA 
ACIDULARUM 
BERGENSIUM ET 
GOEPPINGENSIUM 

Karl 
Friedrich 
Kielmeyer 

Nikolaus 
Gross 

2006 CD-
ROM 
pdf 

66 pp. € 38,00 

25 0030
6A 

978-3-
938905- 
         24-1 

CAESARIS  

BELLUM GALLICUM 2 – 

Libri audibiles 
 

C.I. 
Caesar 

------------ 2006 Audio 61 min. € 22,90 

26 0040

6A 

978-3-
938905- 
         25-8 

CICERONIS ORATIONES 
IN CATILINAM HABITAE 2 
– 

Libri audibiles 
 

M.T. 
Cicero 

---------- 2006 Audio 41 min. € 21,90 

27 0050
6A 

978-3-
938905- 
         26-5 

EPISTULAE A SENECA AD 
LUCILIUM SCRIPTAE 1 – 

Libri audibiles 
 

L.A. 
Seneca 

------------ 2006 Audio 
(2 CDs) 

88 min. € 27,90 
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28 00107
A 

978-3-
938905-27-

2 

ASINUS AUREUS AB 
APULEIO SCRIPTUS 

Apuleius  
--------------

-- 

2007 Audio 55 min.   € 23,90 

29 0020

7A 

978-3-
938905-28-

9 

OBSIDIO SAGUNTI A 
T.LIVIO DESCRIPTA 

Livius ________ 2007 Audio 53 min. € 23,90 

30 00307  978-3-
938905-29-

6 

FABELLAE GRIMMIANAE 
II 

Jacob 
Grimm/ 
Wihelm 
Grimm 

Nikolaus 
Gross 

2007 CD-
ROM 
pdf 

58 pp. € 32,90  

 

 

 

 

 

 
 
 

CARA LECTRIX, CARE LECTOR, BENE VALE, 
 

USQUE AD SEPTIMANAM PROXIMAM ! 
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HANC EPISTULAM LEONINAM 
 

DUCENTESIMAM QUADRAGESIMAM 

 
SENDEN IN OPPIDULO BAVARIAE SUEBICAE PERFECIT 

 
 
 
 

 

Die Martis  

10. m.Augusti a.2021 

 

 

Dr. Nicolaus Groß 
LEO LATINUS 

Sodalis Academiae Latinitati Fovendae 
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